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en die- en die hechting eh van die e:h- eh= 

and that- and that stitch eh of that e:h- eh= 

+=lost dat zelf op? Eh moet ik daar nog-+ 

 =does that resolve by itself? Eh do I still have to- 

+---------------------------------------+ pointing at belly 

 [moe’k daar nog--    ] 

 {do I still have to--] 

*[heel eventjes kijken] naar de wond 

 [very briefly look   ] at the wound  

*pointing at belly 

+ja    

 yeah 

+-- 

*°gewoon ‘et hemd zo omhoog+ doen°* 

 °just lift the shirt like this° 

---------------------------+lifting shirt 

+---------------------------------*leaning forward  

JA >jahoor< (.) dat zijn allemaal oplosbare eh-+ 

YEAH >yeah[hoor]< (.) those are all resolvable eh- 

                                               +----- 

is gewoon ‘n oplosbare [hechting]+ 

is just a resolvable   [stitch   ] 

---------------------------------+leaning back                  

              [*ja?   ] 

                        [ yeah? ] 

                         *pulling shirt down 

dat ziet er keurig uit (.) ja 

that looks neat (.) yeah 

ja dat ziet er inderdaad- het heelt echt heel goed 

yeah that indeed looks- it is healing really very well 

ja 

yeah 

 


